A1.44.2 Describir preferencias: "Preferir, Encantar, Gustar"
Prdferenzen beschreiben: "Preferir, Encantar, Gustar"

Verben und Ausdricke, um Vorlieben zu beschreiben

1. Mit diesen Verben verwendet man die Pronomen "me, te, le, nos, os, les" .
2. Wir benutzen "también" fir bejahende Aussagen und "tampoco" fir Verneinungen.

Verbo (Verb) Ejemplos (Beispiele)
Me encanta la musica. (Ich liebe Musik.)

Encantar (sehr mégen / begeistern) No me encantan estas canciones. (Ich mag diese Lieder nicht
besonders.)

Prefiero bailar que cantar. (ich tanze lieber als zu singen.)

Preferir (vorziehen / bevorzugen) Ellos prefieren ir al teatro, no al cine. (Sie gehen lieber ins Theater
als ins Kino.)

A mi me gusta. - A mi también. (Mir gefillt es. - Mir auch.)

Gustos iguales (gleiche Vorlieben) A mi no me gusta. - A mi tampoco. (Mir gefillt es nicht. - Mir auch
nicht.)

Gustos diferentes (unterschiedliche A mi me gusta - A mi no. (Mir gefillt es. - Mir nicht.)

Vorlieben) A mino me gusta. - A mi si. (Mir gefdllt es nicht. - Mir schon.)

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. Los viernes por la noche encanta salir a bailar con mis amigos. (Freitagabends gehe
ich sehr gern mit meinen Freunden tanzen.)
a. me b. me gusta ¢. me encantan d. yo

2. ¢ ir al cine o al teatro esta noche? (Bevorzugst du heute Abend ins Kino oder ins
Theater zu gehen?)

a. Prefieres te b. Prefieres tu C. Prefieresirte d. Prefieres
3. Ami me gusta el concierto; a mi . (Mir geféllt das Konzert; mir auch.)
a. tampoco b. sigusta ¢. no d. también
4. A mi no me gusta este artista; a mi . (Mir gefillt dieser Kiinstler nicht; mir schon.)
a. nosi b. si ¢. tampoco d. también

1. me 2. Prefieres 3. también 4. si

2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (encantar) Me gusta mucho el teatro.
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(Ich mag Theater sehr.)
2. (encantar) No me gusta nada la 6pera.

(Ich mag Oper tiberhaupt nicht.)
3. (preferir) Prefiero ir al cine.

(Ich ziehe es vor, ins Kino zu gehen.)
4. (tambi€e9n) A mi me gusta el jazz. A mi también me gusta el jazz.

(Mir gefdllt Jazz. — Mir auch.)
5. (tampoco) A mi no me gusta bailar salsa. A mi tampoco me gusta bailar salsa.

(Ich mag es nicht, Salsa zu tanzen. — Ich auch nicht.)
6. (a m@ed s@ed) A mi me encanta salir de fiesta. A mi me encanta también.

(Ich liebe es, auszugehen. — Ich schon.)

1. Me encanta el teatro. 2. No me encanta la dpera. 3. Prefiero ir al cine a ir al teatro. 4. A mi me gusta el jazz. — A mi
también. 5. A mi no me gusta bailar salsa. — A mi tampoco. 6. A mi me encanta salir de fiesta. — A mi si.

Dos | 2



